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ACHTUNG: Die Bildergalerie ersetzt nicht die schriftiche Montageanleitung des Antriebs. Lesen Sie die Montagean-
leitung des Antriebs sorgfaltig und beachten Sie die Sicherheitshinweise! Technische Anderungen vorbehalten.

ATTENTION: The image gallery is not a replacement for the drive’s written installation instructions. Read the
drive’s installation instructions carefully and follow the safety instructions! Subject to technical changes.

AVIS : La galerie des illustrations ne saurait remplacer la notice de montage écrite de la motorisation. Veuillez lire
soigneusement la notice de montage de la motorisation et respecter les consignes de sécurité ! Sous réserve de
modifications techniques.

LET OP: De afbeeldingen komen niet in de plaats van de geschreven montagehandleiding voor de aandrijving.
Lees de montagehandleiding voor de aandrijving aandachtig door en houd u aan de veiligheidsvoorschriften!
Technische wijzigingen voorbehouden.

AVVISO: La serie di immagini non sostituisce le istruzioni di montaggio dell’azionamento. Leggere con atten-
zione le istruzioni di montaggio dell’azionamento e rispettare le indicazioni di sicurezza. Con riserva di modifi-
che tecniche.

ATENCION: La galeria de imagenes no sustituye las instrucciones de montaje por escrito del accionamiento.
Lea las instrucciones de montaje del accionamiento con atencién y jrespete las indicaciones de seguridad! Mo-
dificaciones técnicas reservadas.

ATENCAO: A galeria de imagens néo substitui as instrugbes de montagem por escrito do acionamento. Leia
com atencdo as instru¢des de montagem do acionamento e respeite as indica¢gbes de seguranca! Alteracdes
técnicas reservadas.

BEMZERK: Billedgalleriet kan ikke erstatte den skriftlige vejledning til motorens montering. Laes monteringsvej-
ledningen til motoren omhyggeligt igennem og falg sikkerhedsforskrifterne! Tekniske sendringer forbeholdes.

OBS: Bildgalleriet erséatter inte drivenhetens skriftliga monteringsinstruktion. Las monteringsinstruktionen till dri-
venheten noga och beakta sakerhetsanvisningarna! Tekniska andringa forbehallna!

OBS: Bildegalleriet erstatter ikke den skriftige monteringsanvisningen for drivenheten. Les ngye gjennom mon-
teringsanvisningen og felg sikkerhetsinformasjonen! Vi forbeholder oss retten til & foreta tekniske endringer.

BHUMAHME: lanepes n3obpaxxeHnn He 3aMeHSIET MMCbMEHHOE PYKOBOACTBO MO MOHTaXy npusoga. BHuma-
TenbHO 03HAKOMLTECH C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy NpuBoAa, cobntofganTe npasunia TeEXHUKM 6esonacHocTu!
KomnaHus octaBnsieT 3a cobor NpaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA.

UWAGA: Galeria nie zastepuje pisemnej instrukcji montazu napedu. Prosze doktadnie zapoznac sie z instruk-
cjg montazu napedu i przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa! Zmiany techniczne zastrzezone.

UPOZORNENI: Galerie obrazk(i nenahrazuje pisemny navod k montazi pohonu. Pieététe si pedlivé navod k
montazi pohonu a dodrzujte bezpeénostni pokyny! Technické zmény vyhrazeny.

FIGYELEM: A képgaléria nem helyettesiti a hajtas szoveges szerelési utasitasat. Kérjuk, olvassa el figyelmesen a
hajtas szerelési utasitasat, és vegye figyelembe a biztonsagi tudnivalokat! A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!

POZOR: Predstavitev s slikami ne nadomesti pisnega navodila za montaZo pogona. Skrbno preberite navodila
za montazo pogona in upostevajte varnostna opozorila! Pridruzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

MPOZOXH: H cuAoyn eikOvwy dev avTIKOBIOTA TIG £yyPAaPESG 0dNYiEg CUVOPUOAGYNONG TOU INXaVIOHUOU Ki-
vnong. AlaBdgete TTPpoOeKTIKA TIG 08nYieg ouvapuoAdynong Tou UnNxaviopou Kivnong Kal TNPEITE TIG UTTODEICEIG
ac@aleiag! Mg Tnv €mm@UAAEN TOU DIKAIWHPATOG TEXVIKWV OAAAYWV.

POZOR: Galerija slika ne zamjenjuje pisane upute za montazu pogonskog sklopa. Pazljivo procitajte Upute za
montaZu pogonskog sklopa i slijedite sigurnosne napomene! Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene.

ATENTIE: galeria de imagini nu inlocuieste instructiunile de montaj scrise ale transmisiei. Cititi cu atentie instructj-
unile de montaj ale transmisiei si respectati instructiunile de siguranta! Se rezerva dreptul modificarilor tehnice.
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